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MARÍA BELÉN HERNÁNDEZ MARTÍNEZ, SECRETARIA DEL CONSEJO DE 
GOBIERNO Y DEL TRIBUNAL SUPREMO POPULAR. ------------------------------------

CERTIFICO: que el Consejo de Gobierno del Tribunal Supremo Popular, en sesión 
ordinaria celebrada el quince de marzo de dos mil diecinueve, aprobó la Instrucción que 
es del tenor siguiente: -------------------------------------------------------------------------------
POR CUANTO: En evitación de la exclusión social, sobre el principio de que la 
capacidad se presume plena, y de que la declaración judicial de incapacidad implica 
la muerte civil de la persona, es que han de instrumentarse adecuados y accesibles 
procedimientos para el ejercicio y defensa de los derechos subjetivos de las personas con 
discapacidad. ----------------------------------------------------------------------------------------- 

POR CUANTO: La plena capacidad se entiende inherente a toda persona desde su 
nacimiento, al tiempo que su deterioro o disminución tiene impacto ineludible en el eficaz 
ejercicio de su capacidad jurídica, según la discapacidad concurrente sea congénita o 
sobrevenida. ------------------------------------------------------------------------------------------

POR CUANTO: La Convención internacional sobre los derechos de las personas con 
discapacidad (CDPD), aprobada en Nueva York en el año 2006, y de la que Cuba es 
signataria desde el 26 de abril de 2007, ratificada el 6 de septiembre del propio año, 
sienta como propósito promover, proteger y asegurar el goce pleno y en condiciones 
de igualdad de los derechos humanos y libertades fundamentales por todas las personas 
con discapacidad y promover el respeto a su dignidad. En virtud del citado tratado 
internacional, los Estados partes adoptarán las medidas pertinentes para proporcionar 
acceso a las personas con discapacidad al régimen de apoyo que puedan necesitar en su 
ejercicio. ----------------------------------------------------------------------------------------------

POR CUANTO: La CDPD consagra las medidas de apoyo, postulando un cambio 
del modelo de sustitución hacia un modelo de corte social, de derechos humanos, a 
fin de propiciar la integración social de las personas con discapacidad, la potenciación 
de la autonomía a partir del conocimiento de las preferencias de estas, brindando 
orientaciones generales a los Estados partes para que garanticen, con sus legislaciones 
y mecanismos jurídicos internos, la integración de las personas con discapacidad a 
la sociedad en todos los ámbitos, con el objeto de que mantengan su autonomía y 
autogobierno, aboliendo la tendencia de que resulten dependientes toda su vida, o 
buena parte de ella, para asumir como premisa que solo requieren de ayuda temporal 
y en determinadas esferas de actuación. --------------------------------------------------------
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POR CUANTO: Teniendo en cuenta los diversos conflictos que se presentan en la 
práctica judicial, resulta necesario uniformar los criterios procesales a seguir en relación 
con la modificación en el ejercicio de la capacidad de obrar de la persona, desde los 
procesos de incapacitación judicial, el cual debe apreciarse judicialmente con un 
valor residual y excepcional; la gradación de la capacidad y el cauce para sustanciar 
y resolver el ejercicio parcial o restringido de esta, limitando su pleno ejercicio, según 
sea el caso, así como el régimen de protección que, indistintamente, proceda, de 
conformidad con los  artículos 1 y 3 a), y los apartados 3 y 4 del artículo 12, vistos 
en relación con el 13, todos de la CDPD, con el objeto de validar la implementación 
de sus postulados, en coherencia con las regulaciones sustantivas y procesales 
vigentes.----------------------------------------------------------------------------------------------

POR TANTO: En uso de las facultades que le están conferidas, a tenor de lo preceptuado 
en el artículo 19.1 h) de la Ley No. 82, “De los tribunales populares”, de 11 de julio de 1997, el 
Consejo de Gobierno del Tribunal Supremo Popular procede a dictar la siguiente: ---------------

INSTRUCCIÓN No. 244 de 2019

PRIMERO: La declaración de incapacidad en el ámbito judicial, que es de carácter 
excepcional, se tramitará en jurisdicción voluntaria, o mediante proceso contencioso, 
según corresponda, en observancia de los principios de plena capacidad de la persona, la 
dignidad humana como derecho fundamental, el acceso e igualdad de todos los ciudadanos 
ante la ley y la celeridad debida por la sensibilidad de su objeto. ----------------------------

SEGUNDO: Están legitimados para promover la solicitud de la declaración judicial 
de incapacidad los sujetos previstos en la ley, sin que deba entenderse como un orden de 
preferencia. Constituye presupuesto de la promoción la presentación del inventario de bienes 
que posee el presunto incapaz. -------------------------------------------------------------------

TERCERO: Corresponde al tribunal diligenciar el informe o dictamen médico, en 
coordinación con las instituciones y personal calificado al efecto, el cual no ha de ser 
conceptual, debe referir la específica enfermedad o padecimiento de la persona, si es cíclica 
o con fases intermitentes, si sus efectos son temporales o permanentes, si es degenerativa, 
progresiva o regresiva, si la afección o patología alcanza a afectar los procesos psíquicos 
ordinarios de la persona, al punto de enervar el ejercicio correcto de la inteligencia y voluntad, 
dígase la lucidez, juicio o raciocinio, entre otras consecuencias atendibles en el orden clínico, 
de modo que permita concluir si la enfermedad constituye causa legal de incapacitación, en 
tanto prive, o no, a la persona de aptitud para el autogobierno. --------------------------------------

CUARTO: El tribunal examinará a la persona a la que se pretende modificar el 
ejercicio de la capacidad, con el objeto de corroborar, por sí, su autonomía personal, 
doméstica y social, para ponderar con justo sentido racional, la dimensión real de su 
autogobierno; a esos efectos, debe utilizar cuantas herramientas estén a su alcance, 
en provecho no solo de corroborar extremos afines a su persona, sino también para, 
desde ese trámite, cerciorarse de quién pudiera ejercitar con superior idoneidad el 
cargo tutelar, entre los familiares con preferencia. Se dejará constancia en el acta de las 
interrogantes formuladas de las respuestas ofrecidas por el examinado, su independencia 
o autonomía física, sus discapacidades sensoriales, sus expresiones comunicativas y 
cuantas circunstancias pudieran determinar la carencia de plena capacidad de ejercicio. 
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QUINTO: Se proveerá la tutela en el plazo de treinta días ulteriores a la firma de la 
resolución que declara la incapacitación y el régimen de protección pertinente, para suplir 
la falta de capacidad de obrar, a instancia del fiscal, la cual se le notificará a tal efecto, 
procediendo el tribunal a la formulación de inventarios iniciales, para un efectivo control 
judicial del patrimonio de la persona protegida, velando porque el tutor o quien asuma 
la guarda, según el caso, anualmente rinda cuenta de su gestión, incluidos los directores 
de establecimientos asistenciales en que pudieran hallarse, que alcanzará, además de la 
atención a las necesidades perentorias del pupilo, hasta el ámbito de los afectos, incluida 
la prevención de posible abuso de su persona, de cuyas resultas se dará traslado al fiscal 
y, de ser necesario, podrá ser verificado por cuantas diligencias resulten procedentes a 
tal fin. La remoción de la tutela se promoverá por igual plazo al anteriormente referido, 
a instancia del fiscal o de los sujetos legitimados, conforme el apartado dos de la 
presente y, al igual que la tutela, se sustanciará en las propias actuaciones del proceso 
de incapacitación. ----------------------------------------------------------------------------------- 

SEXTO: De conformidad con el principio de dignidad humana, ha de dispensarse especial 
protección a los derechos subjetivos de la persona con enfermedad o retraso mental que restrinja 
su capacidad, ya sea para que los ejerciten por sí, o mediante la asistencia de un tercero; con 
expreso reconocimiento del cúmulo de facultades que integran su contenido, tanto en el 
orden sustantivo como en lo procesal, protección que ha de concederse en la gradación 
que corresponda, lo que tendrá lugar mediante suficiente cognición, indubitada probanza, 
contradicción y oficiosidad del juzgador. ------------------------------------------------------------

SÉPTIMO: Es competencia de los tribunales municipales populares, con 
amparo en el artículo 5.2,  de la Ley de procedimiento civil, administrativo, laboral 
y económico, como resultó modificada por el Decreto-Ley No. 241, de 27 de 
septiembre de 2006; de conformidad con las reglas  establecidas en los artículos 
9, 10 y 11.5, todos de la invocada ley adjetiva, conocer por la vía del proceso 
ordinario las demandas sobre la restricción del ejercicio de la capacidad de obrar 
y las que se contraen a su gradación en los casos de incapacidad judicialmente 
declarada.---------------------------------------------------------------------------------------------

OCTAVO: Están legitimados para establecer el proceso de restricción en el ejercicio 
de la capacidad de obrar, los relacionados en el apartado dos de la presente, así como 
aquellos que, por razón del ejercicio de su cargo, tengan conocimiento de la existencia del 
estado de necesidad de la persona en la que concurra causal de restricción de la capacidad 
de obrar. --------------------------------------------------------------------------------------------- 

NOVENO: El tribunal, para apreciar la causal de restricción prevista en el inciso b) 
del artículo 30 del Código Civil, frente a la indefinición respecto a la enfermedad 
o retraso mental que no implica una carencia total del discernimiento, tendrá que 
valerse de la experticia de especialistas en la materia, a fin de constatar la presencia 
en la persona de enfermedad física o psíquica, sea congénita o sobrevenida, que le 
produzcan un limitado autogobierno, que la enfermedad o deficiencia física o psíquica 
no genere en la persona que la padece un estado incapacitante permanente, y que las 
facultades cognoscitivas y volitivas de la persona no queden excluidas en toda su 
extensión, de modo que no se afecte completamente la potencialidad de entender o 
querer.-------------------------------------------------------------------------------------------------

DÉCIMO: El tribunal, en la fase probatoria del proceso, velará porque se garantice el 
válido ejercicio, por la persona, del derecho constitucional a su autonomía personal, su 
inclusión y participación social. -------------------------------------------------------------------
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DECIMOPRIMERO: El tribunal, para declarar la restricción de la capacidad de 
obrar, procederá conforme al apartado cuatro de la presente Instrucción y se pronunciará 
de forma expresa respecto a los límites y alcance del actuar de la persona, para lo que 
atenderá, en lo pertinente, a las disposiciones contenidas en la Instrucción 216, de 17 de 
mayo de 2012, dictada por el Consejo de Gobierno del Tribunal Supremo Popular, con 
recta observancia de los principios integradores de inmediación, concentración, oralidad, 
igualdad de las partes, amplias facultades del órgano judicial, tanto en la práctica de 
las pruebas como en la dirección del proceso, impulso procesal de oficio y protección 
cautelar. ----------------------------------------------------------------------------------------------

DECIMOSEGUNDO: Para determinar el grado de restricción de la capacidad de obrar 
por razón de enfermedad, tendrá lugar una audiencia con la intervención de los parientes 
más próximos de la persona de que se trate, a fin de ser oídos en el proceso, acto en el 
que se precisarán los elementos que el tribunal considere relevantes para la adopción del 
régimen de protección pertinente, sea de apoyo o de asistencia, mediante salvaguardias, 
si fuere procedente. El régimen de protección responderá a las concretas necesidades de 
la persona, derivadas de si el autogobierno es en el orden personal o patrimonial, si está 
disminuido o mermado para las actividades propias de la vida diaria, al tiempo que impulsa 
el ejercicio de la capacidad de obrar de la persona en la medida que la tiene reconocida, 
cuyo cumplimiento efectivo se verificará anualmente, para evitar que confluyan intereses 
divergentes o conflictos en su entorno familiar, y conocer la progresión o deterioro en el 
ejercicio de la capacidad de obrar declarada. ----------------------------------------------------

DECIMOTERCERO: Deben entenderse los sistemas de apoyo como la medida 
que facilita el ejercicio de los derechos de una persona, incluyendo el sostén en la 
comunicación, en la comprensión de los actos jurídicos y de las consecuencias de estos, 
y la manifestación e interpretación de la voluntad de quien lo requiere. Podrá proponerse 
directamente por el promovente o disponerse de oficio por el tribunal. ----------------------

DECIMOCUARTO: El criterio de la mejor interpretación de la voluntad tendrá como 
soporte la trayectoria de vida de la persona, las previas manifestaciones del consentimiento 
que haya realizado el sujeto en similares contextos, la información con la que cuenten 
las personas de confianza de la persona asistida, la consideración de sus preferencias y 
cualquier otra valoración pertinente para el caso concreto. ------------------------------------

DECIMOQUINTO: Las salvaguardias son medidas que se adoptan para garantizar el 
respeto de los derechos, la voluntad y las preferencias de la persona que recibe el apoyo, 
prevenir el abuso y la influencia indebida por parte de quien los brinda, así como evitar 
la afectación o poner en riesgo el adecuado ejercicio de los derechos de las personas 
asistidas. ----------------------------------------------------------------------------------------------

DECIMOSEXTO: El tribunal podrá exigir a las instituciones pertinentes que 
coadyuven mancomunadamente al efectivo diligenciamiento de las medidas 
adoptadas en el decurso del proceso, sean de oficio o a instancia de parte, para 
garantizar, con su intervención, el cumplimiento de acciones encaminadas a la 
protección de la persona  o su patrimonio durante la sustanciación del asunto y, 
posteriormente, para el debido control judicial sobre el desarrollo del régimen tutelar 
dispuesto.--------------------------------------------------------------------------------------------
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DECIMOSÉPTIMO: La sentencia que se dicte en el proceso de modificación del 
ejercicio de la capacidad de obrar será de lectura fácil, de modo que le permita a la persona 
entender, a su alcance, lo pronunciado respecto a su actuación y el apoyo o salvaguardias 
dispuestos, según sea el caso; la cual deberá contener específico pronunciamiento 
sobre la extensión y límites de la restricción del ejercicio de la capacidad de obrar que 
posee (ámbito de actuación); declaración de los actos que no podrá materializar por sí, 
delimitándolos en sentido genérico (patrimoniales, personales o de sostenimiento, entre 
otros); el régimen de protección, de ser procedente, así como quién ejercerá dicho cargo, 
de haberse solicitado, para los actos específicos que no pueda desplegar por sí, sin que 
nada obste para que pueda nombrarse a más de una persona a tales efectos; así como la 
disposición de su inscripción en el Registro del Estado Civil correspondiente. En ningún 
caso se impondrá condena sobre costas procesales. -------------------------------------------

DECIMOOCTAVO: En relación con los actos concretos que podrá materializar la 
persona con el ejercicio de la capacidad de obrar restringida, están los patrimoniales, 
concernientes a la libertad e independencia en la actividad socioeconómica; son actos de 
disposición sobre los bienes que integran su patrimonio. Son de sostenimiento los que 
implican asumir y enfrentar los problemas de la vida diaria, en correspondencia con sus 
habilidades individuales, de acuerdo con su edad y contexto sociocultural. Son personales 
los que le permiten desarrollarse adecuadamente dentro de su entorno, manteniendo su 
autonomía en relación con las necesidades físicas básicas, incluyendo alimentación, 
higiene y cuidado personal. ------------------------------------------------------------------------

DECIMONOVENO: El tribunal podrá disponer uno o varios sistemas de apoyo o 
salvaguardias, de conformidad con los apartados 3 y 4 del artículo 12 de la CDPD, visto 
en relación con el 20 del Código Civil, a instancia de parte o de oficio; en todo caso, se 
atenderá la concreta circunstancia que concurra en la persona y se adoptará en la medida 
que lo requiera. ---------------------------------------------------------------------------------------

VIGÉSIMO: Si no quedara acreditada la capacidad plena que se pretende modificar, 
sobre la convicción de que la enfermedad mental que invalidó el actuar consciente y 
voluntario de la persona no remitió del todo, se procederá a graduar su esfera de acción, 
acorde con las reglas que se instruyen, para declarar la restricción del ejercicio de la 
capacidad de obrar. ----------------------------------------------------------------------------------

COMUNÍQUESE la presente Instrucción a los vicepresidentes y presidentes de sala 
del Tribunal Supremo Popular; a los presidentes de los tribunales provinciales populares 
y, por su conducto, a los presidentes de los tribunales municipales populares; a la fiscal 
general de la República de Cuba y al presidente de la Junta Nacional de la Organización 
Nacional de Bufetes Colectivos, para su conocimiento y efectos, y publíquese en la 
Gaceta Oficial de la República, para su general conocimiento.  ------------------------------

Y PARA SU PUBLICACIÓN EN LA GACETA OFICIAL DE LA REPÚBLICA, 
EXPIDO LA PRESENTE EN LA HABANA, A QUINCE DE MARZO DE DOS MIL 
DIECINUEVE. --------------------------------------------------------------------------------------
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ministerios
______

comercio exterior 
y la InversiÓn Extranjera

GOC-2019-433-O32
RESOLUCIÓN 92 de 2019 

POR CUANTO: El Decreto 206 “Reglamento del Registro Nacional de Sucursales 
y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras”, de 10 de abril de 1996, establece el 
procedimiento para la tramitación de las solicitudes de inscripción, renovación y cancelación 
de licencias de las sucursales y agentes de sociedades mercantiles presentadas ante dicho 
Registro, adscrito a la Cámara de Comercio de la República de Cuba.

POR CUANTO: El encargado del Registro Nacional de Sucursales y Agentes de 
Sociedades Mercantiles Extranjeras ha elevado a la consideración del que resuelve el 
expediente incoado en virtud de la solicitud de renovación de la licencia de la sucursal de 
la compañía española BE LIVE HOTELS, S.L. y, del análisis efectuado, se ha considerado 
acceder a la solicitud formulada.

POR TANTO: En ejercicio de las facultades que me han sido conferidas por el inciso a) 
del artículo 100 de la Constitución de la República,

RESUELVO
PRIMERO: Autorizar la renovación de la licencia de la sucursal de la compañía española 

BE LIVE HOTELS, S.L. en el Registro Nacional de Sucursales y Agentes de Sociedades 
Mercantiles Extranjeras, adscrito a la Cámara de Comercio de la República de Cuba.

SEGUNDO: El objeto de la sucursal de la compañía española BE LIVE HOTELS, S.L. 
en Cuba, a partir de su renovación, será la administración de hoteles.

TERCERO: La licencia que se otorgue al amparo de la presente Resolución no autoriza 
la realización de las actividades siguientes:
a)	 Importar y exportar directamente con carácter comercial;
b)	 realizar el comercio mayorista y minorista en general de productos y servicios, excepto 

los servicios de posventa y garantía expresamente acordados en los contratos que amparan 
las operaciones de comercio exterior; y

c)	 distribuir y transportar mercancías en el territorio nacional.
CUARTO: El encargado del Registro Nacional de Sucursales y Agentes de Sociedades 

Mercantiles Extranjeras queda responsabilizado del cumplimiento de lo dispuesto en la 
presente Resolución.

NOTIFÍQUESE al encargado del Registro Nacional de Sucursales y Agentes de Socie-
dades Mercantiles Extranjeras, adscrito a la Cámara de Comercio de la República de Cuba 
por conducto de la directora jurídica del Ministerio. 

COMUNÍQUESE al jefe de la Aduana General de la República; al presidente de la 
Agencia de Contratación a Representaciones Comerciales, S.A. y a los viceministros, 
directores generales y a la directora de la Dirección de Gestión Empresarial Externa del 
Ministerio del Comercio Exterior y la Inversión Extranjera. 

PUBLÍQUESE en la Gaceta Oficial de la República. 
ARCHÍVESE el original de la misma en la Dirección Jurídica de este Ministerio.
DADA en La Habana, Ministerio del Comercio Exterior y la Inversión Extranjera, a los 

veintinueve días del mes de marzo de dos mil diecinueve.
                                                                                                         Rodrigo Malmierca Díaz

                      Ministro del Comercio Exterior 
                                                                                                         y la Inversión Extranjera
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GOC-2019-434-O32
RESOLUCIÓN 95 de 2019

POR CUANTO: El Decreto 206 “Reglamento del Registro Nacional de Sucursales 
y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras”, de 10 de abril de 1996, establece el 
procedimiento para la tramitación de las solicitudes de inscripción, renovación y cancelación 
de licencias de las sucursales y agentes de sociedades mercantiles presentadas ante dicho 
Registro, adscrito a la Cámara de Comercio de la República de Cuba.

POR CUANTO: El encargado del Registro Nacional de Sucursales y Agentes de 
Sociedades Mercantiles Extranjeras ha elevado a la consideración del que resuelve el 
expediente incoado en virtud de la solicitud de inscripción de la sucursal de la compañía 
china JINHUA HUAMAO IMPORT & EXPORT CO., LTD. y, del análisis efectuado se ha 
considerado acceder a la solicitud formulada.

POR TANTO: En ejercicio de las facultades que me han sido conferidas por el inciso a) 
del artículo 100 de la Constitución de la República,

RESUELVO
PRIMERO: Autorizar la inscripción de la sucursal de la compañía china JINHUA 

HUAMAO IMPORT & EXPORT CO., LTD. en el Registro Nacional de Sucursales y 
Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras, adscrito a la Cámara de Comercio de la 
República de Cuba.

SEGUNDO: El objeto de la sucursal de la compañía china JINHUA HUAMAO IMPORT 
& EXPORT CO., LTD. en Cuba, a partir de su inscripción, será la realización de actividades 
comerciales relacionadas con las mercancías que, a nivel de capítulos, se describen en el 
Anexo I que forma parte integrante de la presente Resolución.

TERCERO: La licencia que se otorgue al amparo de la presente Resolución no autoriza 
la realización de las actividades siguientes:

a)	 Importar y exportar directamente con carácter comercial;
b)	 realizar el comercio mayorista y minorista en general de productos y servicios, 

excepto los servicios de posventa y garantía expresamente acordados en los contratos que 
amparan las operaciones de comercio exterior; y

c)	 distribuir y transportar mercancías en el territorio nacional.
CUARTO: El encargado del Registro Nacional de Sucursales y Agentes de Sociedades 

Mercantiles Extranjeras queda responsabilizado del cumplimiento de lo dispuesto en la 
presente Resolución.

QUINTO: Se concede un plazo de noventa días, contados a partir de la entrada en 
vigor de la presente Resolución, para que la entidad cuya inscripción se autoriza en el 
apartado Primero formalice su inscripción en el Registro Nacional de Sucursales y Agentes 
de Sociedades Mercantiles Extranjeras. El incumplimiento del plazo establecido en este 
apartado implicará el desistimiento de la entidad promovente para lo que ha sido autorizada 
y, consecuentemente, el encargado del Registro Nacional de Sucursales y Agentes de 
Sociedades Mercantiles Extranjeras procederá al archivo del expediente incoado.

NOTIFÍQUESE al encargado del Registro Nacional de Sucursales y Agentes de Socie-
dades Mercantiles Extranjeras, adscrito a la Cámara de Comercio de la República de Cuba 
por conducto de la directora jurídica del Ministerio. 
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COMUNÍQUESE al jefe de la Aduana General de la República; al presidente de la 
Agencia de Contratación Representaciones Comerciales, S.A. y a los viceministros, 
directores generales y a la directora de la Dirección de Gestión Empresarial Externa del 
Ministerio del Comercio Exterior y la Inversión Extranjera. 

DESE CUENTA al jefe de la Aduana General de la República.
PUBLÍQUESE en la Gaceta Oficial de la República. 
ARCHÍVESE el original de la misma en la Dirección Jurídica de este Ministerio.
DADA en La Habana, Ministerio del Comercio Exterior y la Inversión Extranjera, a los 

cuatro días del mes de abril de dos mil diecinueve.
                                                                                                         Rodrigo Malmierca Díaz

                      Ministro del Comercio Exterior 
                                                                                                         y la Inversión Extranjera

ANEXO I
NOMENCLATURA DE PRODUCTOS APROBADA PARA LA REALIZACIÓN 

DE ACTIVIDADES COMERCIALES A LA SUCURSAL
JINHUA HUAMAO IMPORT & EXPORT CO. LTD.

Descripción
Capítulo 25 Sal; azufre; tierras y piedras; yesos, cales y cementos 
Capítulo 27 Combustibles minerales, aceites minerales y productos de su destilación; 
materias bituminosas; ceras minerales 
Capítulo 30 Productos farmacéuticos 
Capítulo 34 Jabón, agentes de superficie orgánicos, preparaciones para lavar, preparaciones 
lubricantes, ceras artificiales, ceras preparadas, productos de limpieza, velas y artículos 
similares, pastas para modelar, ceras para odontología y preparaciones para odontología 
a base de yeso fraguable 
Capítulo 38 Productos diversos de las industrias químicas 
Capítulo 39 Plástico y sus manufacturas 
Capítulo 40 Caucho y sus manufacturas 
Capítulo 41 Pieles (excepto la peletería) y cueros 
Capítulo 42 Manufacturas de cuero; artículos de talabartería o guarnicionería; artículos 
de viaje, bolsos de mano (carteras) y continentes similares; manufacturas de tripa 
Capítulo 43 Peletería y confecciones de peletería; peletería facticia o artificial 
Capítulo 44 Madera, carbón vegetal y manufacturas de madera 
Capítulo 45 Corcho sus manufacturas 
Capítulo 47 Pasta de madera o de las demás materias fibrosas celulósicas; papel o cartón 
para reciclar (desperdicios y desechos) 
Capítulo 48 Papel y cartón; manufacturas de pasta de celulosa, de papel o cartón 
Capítulo 49 Productos editoriales de la prensa y de las demás industrias gráficas; textos 
manuscritos o mecanografiados y planos 
Capítulo 50 Seda 
Capítulo 51 Lana y pelo fino u ordinario; hilados y tejidos de crin 
Capítulo 52 Algodón 
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Capítulo 53 Las demás fibras textiles vegetales; hilados de papel y tejidos de hilados de 
papel 
Capítulo 54 Filamentos sintéticos o artificiales 
Capítulo 55 Fibras sintéticas o artificiales discontinuas 
Capítulo 56 Guata, fieltro y tela sin tejer; hilados especiales; cordeles, cuerdas y cordajes; 
artículos de cordelería 
Capítulo 57 Alfombras y demás revestimientos para el suelo, de materia textil 
Capítulo 58 Tejidos especiales; superficies textiles con mechón insertado; encajes; 
tapicería; pasamanería; bordados 
Capítulo 59 Telas impregnadas, recubiertas, revestidas o estratificadas; artículos técnicos 
de materia textil 
Capítulo 60 Tejidos de punto 
Capítulo 61 Prendas y complementos (accesorios) de vestir, de punto 
Capítulo 62 Prendas y complementos (accesorios) de vestir, excepto los de punto 
Capítulo 63 Los demás artículos textiles confeccionados; juegos; prendería y trapos 
Capítulo 64 Calzado, polainas y artículos análogos; partes de estos artículos 
Capítulo 65 Sombreros, demás tocados y sus partes 
Capítulo 66 Paraguas, sombrillas, quitasoles, bastones, bastones asiento, látigos, fustas, 
y sus partes 
Capítulo 68 Manufacturas de piedra, yeso fraguable, cemento, amianto (asbesto), mica o 
materias análogas 
Capítulo 69 Productos cerámicos 
Capítulo 70 Vidrio y sus manufacturas 
Capítulo 72 Fundición, hierro y acero 
Capítulo 73 Manufacturas de fundición, hierro o acero 
Capítulo 74 Cobre y sus manufacturas 
Capítulo 75 Níquel y sus manufacturas 
Capítulo 76 Aluminio y sus manufacturas 
Capítulo 78 Plomo y sus manufacturas 
Capítulo 79 Zinc y sus manufacturas 
Capítulo 80 Estaño y sus manufacturas 
Capítulo 81 Los demás metales comunes; cermets; manufacturas de estas materias 
Capítulo 82 Herramientas y útiles, artículos de cuchillería y cubiertos de mesa, de metal 
común; partes de estos artículos, de metal común 
Capítulo 83 Manufacturas diversas de metal común 
Capítulo 84 Reactores nucleares, calderas, máquinas, aparatos y artefactos mecánicos; 
partes de estas máquinas o aparatos 
Capítulo 85 Máquinas, aparatos y material eléctrico, y sus partes; aparatos de grabación 
o reproducción de sonido, aparatos de grabación o reproducción de imagen y sonido en 
televisión, y las partes y accesorios de estos aparatos 
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Capítulo 86 Vehículos y material para vías férreas o similares, y sus partes; aparatos 
mecánicos (incluso electromecánicos) de señalización para vías de comunicación 
Capítulo 87 Vehículos automóviles, tractores, velocípedos y demás vehículos terrestres; 
sus partes y accesorios 
Capítulo 88 Aeronaves, vehículos espaciales y sus partes
Capítulo 89 Barcos y demás artefactos flotantes 
Capítulo 90 Instrumentos y aparatos de óptica, fotografía o cinematografía, de medida, 
control o precisión; instrumentos y aparatos medicoquirúrgicos; partes y accesorios de 
estos instrumentos o aparatos 
Capítulo 91 Aparatos de relojería y sus partes 
Capítulo 94 Muebles; mobiliario medicoquirúrgico; artículos de cama y similares; 
aparatos de alumbrado no expresados ni comprendidos en otra parte; anuncios, letreros y 
placas indicadoras luminosos y artículos similares; construcciones prefabricadas 
Capítulo 95 Juguetes, juegos y artículos para recreo o deporte; sus partes y accesorios 
Capítulo 96 Manufacturas diversas 

________________

COMUNICACIONES
GOC-2019-435-O32
RESOLUCIÓN 80 de 2019

POR CUANTO: El Acuerdo 8151 del Consejo de Ministros, de 22 de mayo de 2017, en su 
numeral Cuarto, apartado Primero, dispone que el Ministerio de Comunicaciones tiene como 
función específica, la de ordenar, regular y controlar los servicios de telecomunicaciones, 
informáticos y postales, nacionales e internacionales, la gestión de los recursos comunes y 
limitados en materia de dichos servicios y la implementación de estos. 

POR CUANTO: Resulta necesario modificar la velocidad considerada como 
banda ancha para los servicios de datos en el país, acorde a las realidades actuales y 
consecuentemente actualizar la Resolución 319 del ministro de Comunicaciones, de 23 
de diciembre de 2015. 

POR TANTO: En el ejercicio de las atribuciones que me están conferidas en el artículo 100, 
inciso a), de la Constitución de la República,

RESUELVO
PRIMERO: Establecer que la velocidad que es considerada como banda ancha es 

aquella cuyo valor es igual o superior a las establecidas a continuación:
Velocidad de bajada Velocidad de subida
1Mbps 256kbps

SEGUNDO: Disponer que a partir de la entrada en vigor de la presente Resolución, 
toda información estadística relacionada con los abonados de Internet de banda ancha 
tenga en cuenta lo establecido en el apartado Primero de la presente normativa.

TERCERO: Derogar la Resolución 319 del ministro de Comunicaciones, de 23 de 
diciembre de 2015.  
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NOTÍFÍQUESE a la presidenta ejecutiva de la Empresa de Telecomunicaciones de 
Cuba S.A.   

COMUNÍQUESE a los viceministros, a los directores generales de Comunicaciones, 
Informática, Organización, Planificación e Información y de la Oficina de Seguridad para 
las Redes Informáticas, a los directores de Regulaciones, Inspección y de las oficinas 
territoriales de Control, pertenecientes todos al Ministerio de Comunicaciones.

PUBLÍQUESE en la Gaceta Oficial de la República.
ARCHÍVESE el original en la Dirección Jurídica del Ministerio de Comunicaciones.
DADA en La Habana, a los 3 días del mes de abril de 2019.

Jorge Luis Perdomo Di-Lella
Ministro de Comunicaciones
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